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Blutentnahmerohrchen

Blutentnahmershrchen 200 Rahrchen 100 Réhrchen
Katalog-Nr. 622526 622423
QuantiFERON Nil Tube (grauver Deckel, wei3er Ring) Nil 50 Réhrchen 25 Rahrchen
QuantiFERON TB1 Tube (griiner Deckel, wei3er Ring) TB1 50 Réhrchen 25 Rohrchen
QuantiFERON TB2 Tube (gelber Deckel, wei3er Ring) B2 50 Réhrchen 25 Réhrchen
QuantiFERON Mitogen Tube (lila Deckel, weif3er Ring) Mitogen 50 Réhrchen 25 Rahrchen
Packungsbeilage fir QFT-Plus Blood Collection Tubes 1 1
Hshenlagen-Blutentnahmershrchen (High Alfitude [HA], zur 200 Réhrchen 100 Réhrchen
Verwendung in Hohen zwischen 1020 und 1875 Metern)

Katalog-Nr. 623526 623423
QuantiFERON HA Nil Tube (grauer Deckel, gelber Ring) Nil 50 Réhrchen 25 Rohrchen
QuantiFERON HA TB1 Tube (griiner Deckel, gelber Ring) TB1 50 Réhrchen 25 Rahrchen
QuantiFERON HA TB2 Tube (gelber Deckel, gelber Ring) TB2 50 Réhrchen 25 Réhrchen
QuantiFERON HA Mitogen Tube (lila Deckel, gelber Ring) Mitogen 50 Réhrchen 25 Réhrchen
Packungsbeilage fir QFT-Plus Blood Collection Tubes 1 1

Wichtiger Hinweis: Die Hohenlage wirkt sich auf das enthommene Blutvolumen
in den Réhrchen aus. Verwenden Sie standardmdfige QFT-Plus Blood Collection Tubes
in  Hoéhen zwischen dem Meeresspiegel und 810 Metern.  Verwenden  Sie
Hahenlagen-(High-Altitude, HA-Blutentnahmerdhrchen in Héhen zwischen 1020 Metern und
1875 Metern. Werden die QFT-Plus Blood Collection Tubes in anderen Hhenlagen verwendet
oder liegt aus anderen Griinden ein geringes Blutabnahmevolumen vor, missen die nachstehend
beschriebenen alternativen Verfahren zur Blutentnahme eingesetzt werden. Die im Lieferumfang
enthaltenen Blutentnahmerdhrchen sind nur fir die Verwendung mit dem QFT-Plus ELISA
oder dem LIAISON® QuantFERON-TB Gold Plus System (REF: 311010) bestimmt.
Die nachstehenden Anweisungen beziehen sich ausschlielich auf die Verwendung von
QFT-Plus Blood Collection Tubes.
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Die Innenwand der Blutentnahmerdhrchen ist mit Antigenen beschichtet; es ist daher wichtig,
dass der Réhrcheninhalt grindlich mit dem Blut gemischt wird. Die Réhrchen missen so schnell
wie mdglich — spatestens jedoch 16 Stunden nach der Blutentnahme - in  einen
37 °C-nkubator Gberfihrt werden. Um optimale Ergebnisse zu erzielen, halten Sie sich an die

nachfolgend beschriebene Vorgehensweise.

VorsichtsmafBnahmen

Nur zur in-vitro-diagnostischen Anwendung.

Tragen Sie beim Umgang mit Chemikalien stets einen geeigneten Laborkittel, Einmal-
Laborhandschuhe und eine Schutzbrille. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte den
entsprechenden  Sicherheitsdatenbldtten  (SDB), die unter www.qiagen.com/safety im

praktischen, kompakten PDF-Format zum Ansehen und Ausdrucken zur Verfigung stehen.

VORSICHT: Behandeln Sie Humanblutproben stets als potenziell infektiss.

Die einschlagigen Richtlinien zum Umgang mit Blut sind zu beachten. Proben und Materialien, die
mit Blut oder Blutprodukten in Berihrung gekommen sind, missen unter Beachtung aller auf

Bundes-, Landes- und kommunaler Ebene geltenden Vorschriften entsorgt werden.

Blutabnahme direkt in QFT-Plus Blood Collection Tubes

1. R&hrchen korrekt beschriften. Jedes Rdhrchen (Nil, TB1, TB2 und Mitogen) muss anhand
des Etiketts oder einer anderen Kennzeichnung auch ohne Deckel eindeutig zu

identifizieren sein.

2. Entnehmen Sie jedem Patienten mittels Venenpunktion je 1 ml Blut direkt in jedes der
QFT-Plus Blood Collection Tubes. Die Blutentnahme sollte von einer geschulten Fachkraft

durchgefihrt werden.
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Wichtiger Hinweis: Zum Zeitpunkt des Fiillens sollten die Réhrchen eine Temperatur zwischen
17 und 25 °C haben.
A. Da die Blutentnahme mit den 1-ml-R6hrchen relativ langsam erfolgt, lassen Sie das
Rohrchen noch 2-3 Sekunden an der Nadel, nachdem der Fillvorgang
abgeschlossen zu sein scheint. So wird sichergestellt, dass das korrekte Volumen

abgenommen wird.

B. Die schwarze Markierung an der Seite des Réhrchens kennzeichnet den validierten
Bereich von 0,8 bis 1,2 ml. Wenn das Blutvolumen eines Rdhrchens auf3erhalb des
markierten Bereichs liegt, ist eine neue Blutprobe zu entnehmen. Eine Unter- oder
Uberbefillung der Rohrchen auBerhalb des Bereichs von 0,8 bis 1,2 ml kann zu
fehlerhaften Ergebnissen fihren.

C. Wenn die Blutentnahme mit einer Fligelkanile erfolgt, verwenden Sie ein
Absaugrdhrchen, um sicherzustellen, dass die Schlduche mit Blut gefiillt sind, bevor

die QFT-Plus-Réhrchen zum Einsatz kommen.
D. QFT-Plus Blood Collection Tubes kénnen bis zu einer Hohe von 8 10 Metern iiber dem

Meeresspiegel verwendet werden. In Héhen zwischen 1020 und 1875 Metern sind
HA QFT-Plus Blood Collection Tubes zu verwenden.
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Werden die QFT-PlusR3hrchen in Hohenlagen Uber 810 Metern, jedoch nicht in
Hohen zwischen 1020 Metern und 1875 Metern, verwendet oder ist das
Blutabnahmevolumen zu gering, kann auch mit einer Spritze Blut abgenommen und
ie 1 ml davon sofort in jedes der 4 QFT-Plus-RShrchen gegeben werden. Nehmen Sie
aus Sicherheitsgrinden die Spritzennadel ab, beachten Sie die entsprechenden
SicherheitsmafBnahmen, nehmen Sie die Deckel der 4 QFT-Plus-Réhrchen ab und
geben Sie 1 ml Blut in jedes Réhrchen (bis zur Mitte der schwarzen Markierung an
der Seite des Rohrchenetiketts). Jedes Réhrchen (Nil, TB1, TB2 und Mitogen) muss
anhand des Etiketfts oder einer anderen Kennzeichnung auch ohne Deckel eindeutig
zu identifizieren sein. VerschlieBen Sie die Rdhrchen sicher mit den Deckeln und
mischen Sie den Inhalt wie nachstehend beschrieben. Zur Blutentnahme kann
alternativ auch ein Blutentnahmerdhrchen mit Lithiumheparin oder Natriumheparin als
Antikoagulans verwendet werden, aus dem das Blut anschlieBend in die
QFT-Plus-Réhrchen Gberfihrt wird. Es darf nur Lithiumheparin oder Natriumheparin als
Antikoagulans verwendet werden, da andere Antikoagulanzien die Lleistung des
Assays beeintrachtigen. Fillen Sie ein Blutentnahmerdhrchen (Mindestvolumen: 5 ml)
und I6sen Sie das Lithiumheparin oder Natriumheparin durch vorsichtiges
mehrmaliges Umschwenken auf. Das Blut muss bei Raumtemperatur (22 °C £ 5 °C)
aufbewahrt und transportiert werden, bevor es zur Inkubation in die QFT-Plus
Rahrchen iberfihrt wird. Die Inkubation muss innerhalb von 16 Stunden nach der
Blutentnahme gestartet werden. Wurde das Blut in einem Lithiumheparin- oder
NatriumheparinRéhrchen enthommen, miissen die Proben durch vorsichtiges
Umschwenken gemischt werden, bevor sie in die QFT-PlusRéhrchen dispensiert
werden. Fihren Sie die Dispensierung unter aseptischen Bedingungen durch
(beachten Sie die entsprechenden SicherheitsmaBBnahmen). Nehmen Sie dazu die
Deckel der 4 QFT-Plus-Rshrchen ab und geben Sie 1 ml Blut in jedes Rhrchen (bis zur
Mitte der schwarzen Markierung an der Seite des Rohrchenetiketts). VerschlieBen Sie
die Rohrchen sicher mit den Deckeln und mischen Sie den Inhalt wie nachstehend

beschrieben.
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3. Die Rahrchen sofort nach der Befilllung zehnmal (10-mal) gerade so stark schitteln, dass
die gesamte Innenfléche des Rohrchens mit Blut bedeckt ist. Dadurch werden die Antigene

an der Rhrchenwand aufgeldst.
Wichtiger Hinweis: Zum Zeitpunkt des Schiittelns sollten die Réhrchen eine Temperatur

zwischen 17 und 25 °C haben. Zu heftiges Schitteln kann das Gel zerstéren und somit

zu fehlerhaften Ergebnissen fihren.

4. Nachdem die Réhrchen etikettiert, gefillt und geschittelt wurden, missen sie so schnell

wie méglich — spatestens jedoch 16 Stunden nach der Blutentnahme — in einen Inkubator
(37 °C = 1°C) iberfihrt werden. Vor der Inkubation sind die Rohrchen bei

Raumtemperatur (22 °C + 5 °C) aufzubewahren und zu transportieren.

Wird das Blut nicht direkt nach der Entnahme inkubiert, miissen die Réhrchen unmittelbar

vor der Inkubation durch 10-maliges Umschwenken erneut gemischt werden.

5. Réhrchen SENKRECHT stellen und 16 bis 24 Stunden bei 37 °C + 1 °C inkubieren. Bei

der Inkubation muss weder CO2 zugefihrt noch die Luftfeuchtigkeit erhdht werden.

Blutentnahme in ein einzelnes Lithium- oder Natriumheparin-Réhrchen und anschlieBende
Uberfihrung in QFT-Plus Blood Collection Tubes

1. Zur Blutentnahme kann auch ein Blutentnahmeréhrchen mit Lithium- oder Natriumheparin
als Antikoagulans verwendet werden, aus dem das Blut anschliefend in die QFT-Plus
Blood Collection Tubes uberfihrt wird. Es darf nur Lithium- oder Natriumheparin als
Antikoagulans verwendet werden, da andere Antikoagulanzien die Leistung des Assays

beeintréchtigen. Réhrchen korrekt beschriften.
Es empfiehlt sich, jedes Réhrchen mit Zeit und Datum der Blutentnahme zu beschriften.

Wichtig:  Zum  Zeitpunkt der Blutentnahme sollten die Blutentnahmerdhrchen
Raumtemperatur (17-25 °C) haben.
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2. Fillen Sie ein Lithium- oder Natriumheparin-Blutentnahmerdhrchen (Mindestvolumen: 5 ml)
und I6sen Sie das Heparin durch vorsichtiges mehrmaliges Umschwenken auf. Die
Blutentnahme sollte von einer geschulten Fachkraft durchgefihrt werden.

3. Aufbewahrungsdauver und Temperaturoptionen fir Lithium- oder Natriumheparin-
Réhrchen vor Uberfishrung und Inkubation in QFT-Plus Blood Collection Tubes (siehe
Abbildungen 1-3, Optionen zur Blutentnahme).

Option 1 - Lithium- oder Natriumheparin-Rshrchen, Aufbewahrung und Handhabung bei
Raumtemperatur

Blut, das in Lithium- oder Natriumheparin-Rhrchen entnommen wurde, darf ab dem
Zeitpunkt der Blutentnahme nicht lénger als 16 Stunden bei Raumtemperatur
(22 °C = 5 °C) aufbewahrt werden, bevor es in QFT-Plus Blood Collection Tubes Gberfiihrt
und anschlieBend inkubiert wird.

Option 2 — Lithium- oder Natriumheparin-Réhrchen, Aufbewahrung und Handhabung

bei Kihlschranktemperatur
Wichtig: Die Verfahrensschritte a-d miissen in dieser Reihenfolge ausgefihrt werden.

a. Blut, das in Lithium- oder Natriumheparin-Réhrchen abgenommen wurde, kann nach
der Blutentnahme bis zu 3 Stunden bei Raumtemperatur (17-25 °C) aufbewahrt
werden.

b.  In Lithium- oder Natriumheparin-Réhrchen abgenommenes Blut kann bis zu 48 Stunden
im Kihlschrank (2-8 °C) aufbewahrt werden.

c. Die gekihlten Lithium- oder Natriumheparin-Réhrchen missen vor der Uberfihrung des
Bluts in QFT-Plus Blood Collection Tubes auf Raumtemperatur (17-25 °C) équilibriert
werden.

d. Die Aliquote in den QFT-Plus Blood Collection Tubes sollten nach der Uberfihrung
innerhalb von 2 Stunden in den auf 37 °C vorgewdrmten Inkubator gestellt werden.

Wenn die QFT-Plus Blood Collection Tubes nicht direkt nach der Uberfihrung des Bluts

und Schiitteln bei 37 °C inkubiert werden, miissen sie vor der Inkubation bei 37 °C durch

10-maliges Umschwenken vermischt werden. Die Gesamtzeit zwischen Blutabnahme und

Inkubation in QFT-Plus Blood Collection Tubes sollte 53 Stunden nicht iiberschreiten.
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4. Uberfihrung eines Blutspezimens aus Lithium- oder Natriumheparin-Réhrchen in QFT-Plus
Blood Collection Tubes (Wichtig: Zum Zeitpunkt der Blutentnahme sollten die QFT-Plus
Blood Collection Tubes Raumtemperatur (17-25 °C) haben.):

a. Die QFT-Plus Blood Collection Tubes sind angemessen zu beschriften.
Jedes Rhrchen (Nil, TB1, TB2 und Mitogen) muss anhand des Etiketts oder einer anderen
Kennzeichnung auch ohne Deckel eindeutig zu identifizieren sein. Es empfiehlt sich, die
auf den Lithium- oder Natriumheparin-R3hrchen vermerkten Zeit- und Datumsangaben zur

Blutentnahme auf die QFT-Plus Blood Collection Tubes zu Gbertragen.

b. Die Proben missen durch vorsichtiges Umschwenken gemischt werden, bevor sie in
die QFT-Plus Blood Collection Tubes dispensiert werden.

c. Die Dispensierung sollte unter Beachtung der einschlégigen Sicherheitsmaf3nahmen in
aseptischer Arbeitsweise durchgefiihrt werden. Nehmen Sie dazu die Deckel von den
4 QFT-Plus Blood Collection Tubes ab und geben Sie in jedes Rohrchen 1 ml Blut.
Verschlieen Sie die Rehrchen sicher mit den Deckeln und mischen Sie den Inhalt wie
nachstehend beschrieben. Jedes Rshrchen (Nil, TB1, TB2 und Mitogen) muss anhand
des Etiketts oder einer anderen Kennzeichnung auch ohne Deckel eindeutig zu
identifizieren sein.

5. Mischen Sie den Inhalt der Rshrchen. Die QFT-Plus Blood Collection Tubes sofort nach der
Befilllung zehnmal (10-mal) gerade so stark schitteln, dass die gesamte Innenfléche des
Rahrchens mit Blut bedeckt ist. Dadurch werden die Antigene an der Rshrchenwand aufgeldst.
Zu heftiges Schitteln kann das Gel zerstéren und somit zu fehlerhaften Ergebnissen fihren.

6. Nachdem die Rohrchen efikettiert, gefiillt und geschiittelt wurden, missen sie innerhalb von
2 Stunden nach der Blutentnahme in einen Inkubator (37 °C + 1 °C) iiberfishrt werden. Wenn
die QFT-Plus Blood Collection Tubes nicht direkt nach der Uberfihrung des Bluts und Schitteln
bei 37 °C inkubiert werden, miissen sie vor der Inkubation bei 37 °C durch 10-maliges (10x)
Umschwenken vermischt werden (fiir Blutentnahme-Optionen siehe Abbildungen 1-3 auf der
ndchsten Seite).

7. Die QFT-Plus Blood Collection Tubes SENKRECHT stellen und 16 bis 24 Stunden bei
37 °C £ 1 °C inkubieren.

Bei der Inkubation muss weder CO2 zugefihrt noch die Luftfeuchtigkeit erhdht werden.
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Abnahme in QFT-Plus Blood Collection Tubes und Aufbewahrung bei Raumtemperatur.

s a0
Blut Réhrchen Be*'_ :157"CC

abnehmen schitteln Qbieren

1 ml pro QFT- 10-maliges (10x) Bis zu 16 Stunden Umschwenken zum 16-24 Stunden

Plus-R8hrchen Schitteln erneuten Mischen

Abbildung 1. Blutentnahme-Option: Direkte Abnahme in QFT-Plus Blood Collection Tubes und Aufbewahrung bei Raumtemperatur.

Zwischen der Blutabnahme in die QFT-Plus Blood Collection Tubes und der Inkubation bei 37 °C dirfen nicht mehr als
16 Stunden liegen.

Blutabnahme in Lithium- oder Natriumheparin-Réhrchen und Aufbewahrung bei Raumtemperatur.

Blut Auf RT
- .@H‘
bis

= 5 mlin Lithiumh i [ + ken zum Umschwenken zum 1 ml pro QFT-Plus- 10-maliges (10x) 16-24 Stunden
oder Natriumheparin- Lisen des Heparins 20 16 Stunden erneuten Mischen Rohrchen Schiteln
Rohrchen

Bei 37 °C
+1°C
inkubieren

In QFT-Plus:
Réhrchen
iberfihren

Réhrchen
schitteln

Abbildung 2. Blutentnahme-Option: Blutabnahme in Lithium- oder Natriumheparin-Réhrchen und Aufbewahrung bei
Raumtemperatur.

Zwischen der Blutabnahme in Lithium- oder Natriumheparin-Rhrchen und der Inkubation bei 37 °C dirfen nicht mehr
als 16 Stunden liegen.

Blutabnahme in Lithium- oder Natriumheparin-Réhrchen und Aufbewahrung bei 2-8 °C.

schiitteln

>5mlin Umschwenken zum Bis zu 3 Stunden Bis zu 48 Stunden AufRT Umschwenken zum 1 ml pro QFT-Plus- 10-maliges (10x) 16-24 Stunden
Lithiumheparin- oder  Lésen des Heparins aquilibrieren erneuten Mischen Rohrchen Schiteln
Natriumheparin-
Réhrchen

Aliquote in QFT-Plus Blood Collection Tubes sollten innerhalb von 2 Stunden nach Uberfihrung des Bluts in die QFT-Plus
Blood Collection Tubes in einen Inkubator (37 °C) gestellt werden.s

Abbildung 3. Blutentnahme-Option: Blutabnahme in Lithium- oder Natriumheparin-Rshrchen und Aufbewdhrung bei 2-8 °C.
Zwischen der Blutabnahme in Lithium- oder Natriumheparin-Réhrchen und der Inkubation bei 37 °C dirfen nicht mehr als
53 Stunden liegen.
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8. Nach der Inkubation kénnen die Blutentnahmershrchen vor der Zentrifugation maximal

3 Tage zwischen 4 °C und 27 °C gelagert werden.

9. Zentrifugieren Sie die Réhrchen nach der Inkubation 15 Minuten lang bei 2000 bis
3000 RZB (g). Die Gelbarriere trennt dabei die Zellen vom Plasma. Wenn dies nicht

eintrefen sollte, wiederholen Sie die Zentrifugation.

Das Plasma kann auch ohne Zentrifugation gewonnen werden, dabei ist jedoch Vorsicht

geboten, damit bei der Entnahme des Plasmas die Zellen nicht aufgewirbelt werden.
10. Verwenden Sie fiir die Entnahme von Plasma ausschlief3lich Pipetten.

Wichtiger Hinweis: Vermeiden Sie nach der Zentrifugation unbedingt ein Auf- und
Abpipettieren oder Mischen des Plasmas vor der Entnahme. Achten Sie stets darauf, das

Material an der Geloberfléche nicht zu verwirbeln.

Plasmaproben kénnen direkt aus den zentrifugierten Blutentnahmeréhrchen entweder in die
QFT-Plus ELISA-Platte — auch bei Verfahren mit automatisierten ELISA-Arbeitsstationen — oder
in das LIAISON QuantFERON-TB Gold Plus System (REF: 311010) iberfihrt werden.
Plasmaproben kénnen maximal 28 Tage bei 2-8 °C oder, in abgetrennter Form, bei

unter -20 °C iber einen langeren Zeitraum aufbewahrt werden.
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Symbole

Verpackung und Etikettierung kénnen die folgenden Symbole enthalten:

Bedeutung des Symbols

>

~E <

g°-~gH

-
S5

Enthélt ausreichend Reagenzien fir <N> Reaktionen

Hersteller i. S. d. Gesetzes

CE-Zeichen fir IVD-Produkte
In-vitro-Diagnostikum

Global Trade Item Number

Zulassiger Temperaturbereich

Beachten Sie die Anwendungshinweise

Nicht wiederverwenden

Materialnummer

R steht fiir Revision der Gebrauchsanweisung, n ist die Revisionsnummer

QuantiFERON®-TB Gold Plus (QFT®-Plus) Gebrauchsanweisung

08/2019



Revisionsverlauf des Handbuchs

Dokument Anderungen

R5 Anderungen bzgl. Lithivmheparin/Natriumheparin

04/2019 Modifikation des Workflows fiir Blutentnahme und Aufbewahrung bei 2-8 °C
Ré Vordere Umschlagseite mit Verweis auf den QFT-Plus ELISA versehen
08/2019

Marken: QIAGEN®, QFT®, QuantiFERON® (QIAGEN Gruppe); LIAISON® (DiaSorin).
Eingeschréinkte Nutzungsvereinbarung fiir den QuantiFERON-TB Gold Plus (QFT-Plus) ELISA

Mit der Nutzung dieses Produkts erkennen K&ufer oder Anwender des Produkts die folgenden Bedingungen an:

1. Das Produkt darf nur gemaB den mit dem Produkt und dieser Packungsbeilage bereitgestellten Protokollen und nur mit den im Kit enthaltenen Komponenten
verwendet werden. QIAGEN gewdhrt im Rahmen ihrer Eigentumsrechte keinerlei Lizenz, die zum Panel gehérenden Komponenten mit anderen Komponenten, die
nicht zum Kit gehéren, zu verwenden oder zu kombinieren, mit hme der in den Protokollen, die mit dem Produkt und dieser Packungsbeilage bereitgestellt
werden, beschriebenen Anwendungen.

2. Uber die ausdriicklich erwéhnten Lizenzanwendungen hinaus ibernimmt QIAGEN keinerlei Garantie dafir, dass dieses Panel und/oder die mit diesem Panel

durchgefiihrte(n) Anwendung(en) die Rechte Dritter nicht verletzen.

3. Dieses Kit und seine Komponenten sind fir den einmaligen Gebrauch lizenziert und diirfen, sofern nicht anders durch QIAGEN festgelegt, nicht wiederverwendet,
aufgearbeitet oder weiterverkauft werden.

4. QIAGEN lehnt auBer der ausdriicklich gewdhrten Lizenzgewdhrung jede weitere Lizenzgewdhrung ab, sowohl ausdriicklich als auch konkludent.

5. Kaéufer und Nutzer des Kits stimmen zu, keinerlei Schritte zu unternehmen oder anderen die Einleitung von Schritten zu gestatten, die zu unerlaubten Handlungen
im obigen Sinne fihren oder solche erleichtern kénnten. QIAGEN kann die Verbote dieser eingeschréinkten Nutzungsvereinbarung an jedem Ort gerichtlich
geltend machen und wird sdmtliche Ermitflungs- und Gerichtskosten, inklusive Anwaltsgebiihren, zuriickfordern, die ihr bei der Geltendmachung dieser
eingeschréinkten Nutzungsvereinbarung oder irgendeines ihrer geistigen Ei hte im | mit dem Kit und/oder seinen Komponenten entstehen.

Aktuelle  Lizenzinformationen und produktspezifische Haftungsausschlisse finden Sie in den jeweiligen QuantiFERON-TB  Gold Plus ELISA- bzw.
LIAISON QuantiFERON-TB Gold Plus System-Packungsbeilagen.

© 2019 QIAGEN, alle Rechte vorbehalten.

STATENS
SERUM
INSTITUT

Antigens licensed from
Statens Serum Institut
ssi.dk | serum@ssi.dk

[:[ﬂ www.quantiferon.com
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